Porownanie tltumaczen Daniela 2:34

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Patrzyle$ 1 zobaczyles, az tu odciat si¢ kamien, lecz
dostowny bez udziahu rak, i uderzyt ten posag w jego stopy
z zelaza i gliny, i skruszyt je.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Gdy mu si¢ przygladates, zobaczyles, ze nagle, lecz
literacki bez udziahu ragk, oderwat si¢ kamiefi! Uderzyt on
w stopy posagu wykonane z zelaza i gliny —
1 skruszyt je.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Patrzytes$ na to, az zostat odcigty kamien bez
literacki Gdanska pomocy rak, i uderzyt posag w jego stopy z zelaza
1 gliny, 1 skruszyt je.
BG Przektad Biblia Gdanska Patrzale$ na to, az odciety byl kamien, ktory nie
literacki bywat w reku, a uderzyt ten obraz w nogi jego
zelazne i gliniane, i skruszyt je.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Take$ widziat, az odciet jest kamien z gory bez rak
literacki i uderzyt obraz w nogi jego zelazne i gliniane,
1 skruszyt je.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Patrzyles, a oto odigczyl si¢ kamien, mimo ze nie
literacki dotkneta go reka ludzka, i ugodzit posag w stopy
z zelaza 1 gliny, 1 polamat je.
BW Przektad Biblia Warszawska Patrzyles, a wtem bez udziatu rak oderwat si¢ od
literacki gory kamien, uderzyt ten posag w nogi z zelaza
i gliny, i skruszyt je.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Patrzytes, a wtem bez udziatu cztowieka oderwat si¢
literacki kamien, ktory ugodzit posag w jego stopy z zelaza
1 gliny, i je zmiazdzyl.
PAU Przektad Biblia Paulistow Patrzyles, a wtem spadl kamien, cho¢ nie dotknegta
literacki go reka cztowieka. Uderzyt w ten posag, w jego
stopy, ktore byly z zelaza i gliny, 1 skruszyt je.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Patrzyltes, az oderwat si¢ kamien bez [pomocy] rak,
literacki uderzyt posag w jego stopy z zelaza i gliny
1 zmiazdzytl je.
TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan | Tu ris11iB, X JOKH HE Bipi3aBCsi KAMiHb 3 TOpU
literacki YBT Pagaina Typkorska | Ge3 pyk i OOMB BU/I B 3aJ1i3Hi i IJIMHAHI HOTH i
pO30WB HOTO Ha IMIMATKH JI0 KiHIIS.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Patrzate$ na to, az zostat odcigty kamien, ktory nie
dynamiczny byt w rece, i uderzyt ten obraz w jego gliniane
1 zelazne nogi oraz je skruszyt.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Patrzyles, az bez udziatu rak zostat odciety kamien
dynamiczny i uderzyl posag w stopy z zelaza oraz uformowane;j
gliny, 1 je zmiazdzyt.
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